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Informations générales sur cette description de I'application

2 Général

2.1 Informations générales sur cette description de
Papplication

L’objet de ce document est la description de la programmation et du paramétrage des produits compa-

tibles KNX a l’aide de I’outil de configuration.

2.2 Logiciel de programmation et outil de configuration

Les programmes d’application des produits KNX sont préinstallés dans I'outil de configuration.

Si le logiciel d’application actuel n’est pas disponible dans I'outil de configuration, il faut pro-
céder a une mise a jour de I'outil de configuration (voir manuel d’installation « Outil de confi-
guration »).

2.3 Mise en service

La mise en service de I'appareil porte principalement sur les liens entre les touches (ci-aprés entrées)
et les sorties des actionneurs de commutation (ci-aprés sorties), ainsi que sur la sélection des fonctions
de bouton-poussoir correspondante (commutation, variation, volet roulant/store, etc.).

Se référer aux instructions d’utilisation correspondantes pour la mise en service de I'outil de
configuration.

La programmation avec I'outil de configuration est limitée a une ligne de bus et ne nécessite
aucun coupleur de ligne. La combinaison d’appareils KNX filaires et en réseau sans fil est
également possible.
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Description générale et fonctionnelle de ’appareil

Vue d’ensemble de I’appareil

81181000
81184000
81186000
81188000

TCP/IP

Fig. 1: Vue d’ensemble de I'appareil
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3.2 Vue d’ensemble de I’appareil

WAK1011
WAK1014
WAK1016
WAK1018

Fig. 2 : Vue d’ensemble de I'appareil
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3.3 Vue d’ensemble de I’appareil

WHT442 /| WHT444

WHT446 / WHT448

!
11!

| TCP/IP

Fig. 3 : Vue d’ensemble de I'appareil
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3.4 Description fonctionnelle

Les dispositifs sont des modules monoblocs avec un coupleur de bus intégré. Les fonctions suivantes
peuvent étre affectées aux entrées :

Commutation

Variation

Volet roulant

Chauffage / refroidissement
- Audio

L'affectation des fonctions peut étre sélectionnée liborement pour chaque entrée et est déterminée par
les paramétres. Selon les fonctions paramétrées, les télégrammes déclenchent les fonctions corres-
pondantes de commutation, variation, commandes de stores ou de volets roulants, ils ouvrent ou enre-
gistrent des scénes d'éclairage, reglent les valeurs de variation, de luminosité ou de température pour
les transmettre au bus KNX par un simple appui sur une touche.

3.5 Principe de fonctionnement

La fonction des différents boutons/entrées dépend de la programmation de I'appareil. Selon la version,
les appareils sont équipés de jusqu'a huit zones de commande.

Le déclenchement des fonctions et le fonctionnement des charges électriques s'effectuent via les
zones de commande (, pointillés). Il peut étre réglé individuellement pour chaque appareil.

Exemple : Bouton-poussoir, 4 sorties

ODER

Fig. 4 : Zones de commande

Commande de la touche unique :

- La mise en marche/I’arrét de I'éclairage et une variation plus lumineuse/plus sombre s'effectuent al-
ternativement par appui répété sur une zone de commande.

Fonctionnement comme interrupteur a bascule (paire de touches) :

- Deux zones adjacentes de commande forment une paire de touches. Par exemple, toucher la zone
de gauche allume/rend I'éclairage plus lumineux ; toucher la zone de droite I'éteint/le rend plus
sombre.

Guide d'utilisation

L'appareil fait la distinction entre les appuis courts et longs.

10



. Description générale et fonctionnelle de ’appareil
“ hager Principe de fonctionnement

Fonctionnement sur appui court

- Allumage de I'éclairage

- Volet roulant / store : L'appareil envoie la commande d'arrét ou d'inclinaison de la lamelle au bus via
I'objet de communication correspondant (angle de la lamelle). Allumage de I'éclairage

- Minuterie : La commande ON est transmise par I'objet Minuterie pour la durée configurée a la sortie.

Fonctionnement sur appui long

- Variation de I'éclairage

- Volet roulant / store : L’appareil transmet une commande de mouvement Montée/descente sur le bus
par I'objet de communication correspondant (déplacement).

- Minuterie : La commande OFF interrompt le fonctionnement de la minuterie active par I’objet Minute-
rie et désactive directement la sortie.

- Sceéne : Maintenir la touche de scéne enfoncée. Les sorties en question clignotent brievement pour
confirmer que les configurations ont été sauvegardées.

@ Remarque
Le temps de détection d'une pression longue sur une touche est déja configuré dans le sys-
téme.

3.56.1 Bouton/entrée

Le coté gauche (1) ou le coté droit (2) sont affectés comme entrée. Les entrées respectives peuvent
fonctionner indépendamment les unes des autres - fonctionnement a 1 bouton-poussoir (par exemple
zone de fonctionnement & bouton-poussoir gauche - zone de fonctionnement volant roulant HAUT/
BAS et bouton-poussoir droit ALLUME/ETEINT) mais elles peuvent également fonctionner ensemble en
une seule fonction - fonctionnement a deux boutons-poussoirs (commutation de lumiére : gauche ON/
droite OFF).

3.5.2 Fonctions

- Une fonction peut étre affectée a chaque touche (entrée).
- Chaque touche peut étre utilisée pour une fonction d'éclairage, de variation, de volets roulants, de
chauffage/refroidissement ou audio.

Eclairage

L'une des fonctions suivantes peut étre attribuée a chaque bouton : « Marche, arrét, commutation, télé-
rupteur, minuterie, bouton-poussoir forcage marche/arrét, scéne, bouton-poussoir désactivation auto-
matique des commandes ».

- Allumé

- Eteint

- Commutation

- Interrupteur a bascule

- Minuterie

- Basculement Forcage ON
- Basculement Forcage OFF
- ON Général

- OFF Général

- Scéne

- Désactiver basculement mode automatique

1
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Variation
Chaque touche peut étre affectée a I'une des fonctions.

- Variation augmentation (ON)

- Variation diminution (OFF)

- Variation HAUT/BAS

- Variation

- Température de couleur plus froide

- Température de couleur plus chaude

- Défilement couleur suivante

- Défilement couleur précédente

- Scéne

- Désactiver basculement mode automatique

Volet roulant

Chaque touche peut étre affectée a I'une des fonctions.

- Store ouvert

- Montée du store

- Montée volet roulant

- Descente volet roulant

- Positionner le volet

- Inclinaison des lamelles

- Positionner le volet roulant et les lamelles
- Forcage Montée (Basculement)

- Forcage Descente (Basculement)

- Montée générale

- Descente générale

- Scene

- Désactiver basculement mode automatique

Chauffage / refroidissement
Chaque touche peut étre affectée a I'une des fonctions.

- Mode Confort

- Mode ECO

- Mode Veille

- Mode Protection

- Décalage valeur de consigne

- Forcage basculement Confort

- Forcage basculement Protection

- Basculement chauffage/refroidissement
- Commutation mode HVAC

- Augmenter la valeur de consigne

- Diminuer la valeur de consigne

- Basculement de désactivation de scéne et de commande automatique

Audio

Chaque touche peut étre affectée a I'une des fonctions.

12
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- Audio ON

- Audio OFF

- Audio ON/OFF

- Volume +

- Volume -

- Favoris audio

- Scene

- Désactiver basculement mode automatique

LED d'état / Rétroéclairage

LED d’état

- Chaque bouton est doté d'une LED d'état RGB.

- La couleur de la LED d'état RGB pour Marche ou Arrét doit étre réglée de maniére centralisée.

Rétroéclairage

- Le rétroéclairage peut étre réglée sur Toujours allumée, Toujours éteinte ou comme Indication
d'état (Marche/Montée/Descente a 1).

L'éclairage complet sur I'appareil, la LED d'état et le rétroéclairage peuvent étre désactivés par une
commande externe.

Capteur de température

L'appareil dispose d'une sonde de température interne et de bornes de raccordement pour une sonde
de température externe. Par ailleurs, il est possible de mesurer, de traiter et d'envoyer la température
ambiante au bus.

3.6 Vue d’ensemble fonctionnelle

Les fonctions décrites dans le paragraphe suivant permettent de configurer individuellement les entrées
ou les sorties de I'appareil.

Les symboles sont également présentés dans I'annexe a titre de présentation générale.

Pas de Fonction

Avec la fonction Pas de fonction, |la touche n’est associée a aucune fonction. La touche est désacti-
vée.

13
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Eclairage
ON/OFF

- La fonction Marche/Arrét permet d'allumer et d'éteindre un éclairage avec la touche configurée cor-
respondante.

Commutation (fonction bouton-poussoir)

- La fonction Commutation est une fonction de bouton-poussoir permettant a I'appareil d'envoyer au
bus une « commande 1» en appuyant sur la touche et une « commande 0 » en relachant la touche.

Interrupteur a bascule

- La fonction « télérupteur » allume I'éclairage a la premiere pression sur la touche et I'éteint a nou-
veau a la seconde pression.

Minuterie

- La fonction Minuterie permet d’activer la sortie de I’actionneur pour une durée réglable. Le temps de
commutation peut étre interrompu avant I’expiration de la temporisation. Un préavis d'extinction pa-
ramétrable signale la fin de la temporisation par une inversion de I'état de la sortie pendant 1 sec.

Basculement Forcage ON / Basculement Forcage OFF

- La fonction forcage permet de spécifier ou forcer une condition définie pour une fonction.

ON/OFF général

- La fonction ON/OFF général permet d'envoyer une commande ON ou OFF commune de facon cen-
tralisée.

Scene

- Dans une fonction Scéne, plusieurs sorties de commutation/variation/stores peuvent former un
groupe et étre activées/désactivées par pression de touche. Il est possible de créer un maximum de
8 scénes.

Désactiver basculement mode automatique

- Cette fonction permet de commuter, d'interrompre et de désactiver en fonction du temps les opéra-
tions déja en cours, p. ex. I'éclairage.

Commandes de communication Fonction Eclairage

Affichage d'état Marche/Arrét
Affichage d'état Commutation
Affichage d'état Basculement

Affichage d'état Contacteur temporisé

Affichage d'état Commande forcée

Affichage d'état Désactiver mode automatique

Fig. 5 : Signaux d'entrée/de sortie Fonction Eclairage
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. Description générale et fonctionnelle de ’appareil
“ hager Vue d’ensemble fonctionnelle

Variation

Variation plus lumineuse (marche) / Variation plus sombre (arrét)

- Grace a la fonction Variation d'intensité , il est possible d'augmenter ou de réduire I'intensité lumi-
neuse (en appuyant longuement sur le bouton) ou d'allumer ou d'éteindre I'éclairage (en appuyant
brievement sur le bouton) en appuyant sur le bouton configuré a cet effet.

Variation HAUT/BAS

- Grace a la fonction Augmenter/diminuer l'intensité lumineuse , il est possible d'augmenter ou de
diminuer l'intensité lumineuse a I'aide du méme bouton.

Variation
- La luminosité de I'éclairage est définie a I'aide de la fonction Variation (valeur de variation %) .

Température de couleur plus froide
- La fonction Température de couleur plus froide réduit la température de couleur de I'éclairage.

Température de couleur plus chaude

- La fonction de température de couleur plus chaude augmente la température de couleur de I'éclai-
rage.

Défilement couleur suivante

- Avec la fonction défilement couleur suivante, une nouvelle couleur est attribuée a I'éclairage a
chaque pression sur le bouton (sens horaire).

Défilement couleur précédente

- Avec la fonction défilement couleur précédente, une nouvelle couleur est attribuée a I'éclairage a
chaque pression sur le bouton (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre).

Scene

- Dans une fonction Scéne, plusieurs sorties de commutation/variation/stores peuvent former un
groupe et étre activées/désactivées par pression de touche. Il est possible de créer un maximum de
8 scénes.

Désactiver basculement mode automatique

- Cette fonction permet de commuter, d'interrompre et de désactiver en fonction du temps les opéra-
tions déja en cours, p. ex. I'éclairage.

Commandes de communication Fonction Variation
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Description générale et fonctionnelle de I’appareil .
Vue d’ensemble fonctionnelle . hager

Status Variation augmentation/ON
Status Variation diminution/OFF
Status Variation augmentation/diminution
Status Variation
Status Automatisme désactivation

Fig. 6 : Signaux d'entrée / de sortie Fonction Variation

Toutes les fonctions du groupe de fonctions Eclairage peuvent étre reliées a une sortie de
variation. Néanmoins, la commande de commutation correspondante n'est exécutée que
dans la sortie de commutation.
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. Description générale et fonctionnelle de I’appareil
“ hager Vue d’ensemble fonctionnelle

Volet roulant

La fonction Volet/store permet d'ouvrir/fermer des stores, des volets roulants, ou autres systémes sus-
pendus de méme nature.

Volets roulants Montée / Descente - Stores Montée / Descente

- Les fonctions permettent de monter/Descendre le volet roulant/le store, ou p. ex. de monter/Des-
cendre une marquise, en cas d'actionnement du bouton.

Position des volets roulants/angle des lamelles/position des volets roulants et des lamelles

- Les fonctions permettent de régler la position du volet roulant/du store ou I'angle des lamelles, en
cas d'actionnement de la touche.

Forcage basculement montée/descente

- En cas d'actionnement de la touche, ces fonctions permettent un Forcage Montée/Descente dans un
actionneur de volet roulant/de store ; en d'autres termes, la position actuellement réglée est aban-
donnée et le mode de commande forcée est activé. La fonction de forcage permet de spécifier une
condition définie pour forcer une fonction, par exemple : Fonction de nettoyage de vitre

Scene

- Dans une fonction Scéne, plusieurs sorties de commutation/variation/stores peuvent former un
groupe et étre activées/désactivées par pression de touche. Il est possible de créer un maximum de
8 scénes.

Désactiver basculement mode automatique

- Cette fonction permet de commuter, d'interrompre et de désactiver en fonction du temps les opéra-
tions déja en cours, p. ex. les stores.

Commandes de communication fonction volet roulant

Status Endlage Oben/Unten
Status Montée/Descente du store
Status Montée/Descente du volet
Status Position volet

Status Position lamelles

Status Position volet et lamelles
Status Forcage Montée/Descente bouton poussoir
Status Automatisme désactivation

Fig. 7 : Signaux d'entrée / de sortie Fonction Volet roulant
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Description générale et fonctionnelle de ’appareil .
Vue d’ensemble fonctionnelle . hager

Chauffage / refroidissement

Mode de fonctionnement

Mode Confort
Mode ECO
Mode Veille
Mode Protection

Avec I'une de ces fonctions, il est possible d'enclencher/de commuter sur le mode de fonctionnement
Confort, Eco, Veille ou Protection en cas d'actionnement de la touche.
Décalage du point de consigne

- Cette fonction permet d'augmenter/de réduire la valeur de température réglée dans le thermostat par
simple pression de la touche.

Basculement Forcage Confort / Basculement Forcage Protection

- Avec l'une de ces fonctions, il est possible d'activer le mode confort/protection sur un thermostat en
appuyant sur le bouton. Cette action annule |'opération de chauffage ou de refroidissement en cours
et fait passer immeédiatement I'appareil en mode Forcage. La fonction de forcage permet de spécifier
une condition définie pour forcer une fonction, par exemple :

Basculement chauffage/refroidissement
- La fonction entraine la commutation entre chauffage et refroidissement.

Commutation mode HVAC

- Cette fonction Commutation mode HVAC coupe le systéme de chauffage ou de refroidissement
chaque fois qu'une touche est enfoncée.

Augmentez/diminuez le point de consigne

- La fonction augmente ou diminue la valeur de consigne de 0,1 °C chaque fois que vous appuyez sur
la touche.

Scene

- Dans une fonction Scéne, plusieurs sorties de commutation/variation/stores peuvent former un
groupe et étre activées/désactivées par pression de touche. Il est possible de créer un maximum de
8 scenes.

Désactiver basculement mode automatique

- Cette fonction permet de commuter, d'interrompre et de désactiver en fonction du temps les opéra-
tions déja en cours, p. ex. les stores.

Commandes de communication Fonction Chauffage/refroidissement
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. Description générale et fonctionnelle de I’appareil
“ hager Vue d’ensemble fonctionnelle

Status Mode Confort
Status Mode Eco
Status Mode Standby
Status Mode Protection
Status Forgage Confort bouton poussoir
Status Forgage Protection bouton poussoir
Status automatisme Chauffage/refroidissement bouton poussoir
Status automatisme désactivation

Fig. 8 : Signaux d'entrée / de sortie Fonction Chauffage/refroidissement
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Description générale et fonctionnelle de I’appareil .
Vue d’ensemble fonctionnelle . hager

Audio
Audio activé (ON)/Audio désactivé (OFF)

- Avec la fonction Audio ON/Audio OFF, appuyez sur un bouton de I'appareil pour activer ou désacti-
ver la source de musique connectée.

Audio ON/OFF

- Lorsque la fonction Audio on est désactivée, appuyez sur un bouton de |'appareil pour activer ou
désactiver la source musicale connectée (fonction télérupteur).

Volume +/volume -

- Avec la fonction volume +/volume -, appuyez sur un bouton de I'appareil pour augmenter ou dimi-
nuer le volume de la source musicale connectée.

Favoris audio

- Avec la fonction Favoris Audio, appuyez sur une touche de I'appareil pour que la source musicale
connectée lise le fichier audio favori enregistré.

Sceéne

- Dans une fonction Scéne, plusieurs sorties de commutation/variation/stores peuvent former un
groupe et étre activées/désactivées par pression de touche. Il est possible de créer un maximum de
8 scénes.

Désactiver basculement mode automatique

- Cette fonction permet de commuter, d'interrompre et de désactiver en fonction du temps les opéra-
tions déja en cours, p. ex. les stores.

Commandes de communication Fonction Audio

Affichage d'état audio activée

Affichage d'état audio désactivé
Affichage d'état audio activée/désactivée
Affichage d'état Volume +

Affichage d'état Volume -

Affichage d'état Audio Favoris

Affichage d'état Désactiver mode automatique

Fig. 9 : Signaux d'entrée / de sortie Fonction Audio
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Exécution du projet

4 Préparation du projet

Les sections suivantes décrivent la configuration des parametres pour les appareils a boutons-pous-
soirs 1 a 4 postes. La seule différence entre ces différents appareils réside dans le nombre d'entrées.
C'est pourquoi seule la premiére paire d'entrées/boutons sera décrite.

@ Le paramétrage et la mise en service sont effectués a I'aide de I'outil de configuration.

La configuration de I'appareil peut &tre commencée lorsque tous les appareils sont intégrés dans le
projet.

L'actualisation des paramétres réglés s'effectue en continu pendant la configuration. Un bref
clignotement bleu des LED d'état de I'appareil indique alors I'actualisation des paramétres.

4.1 Exécution du projet

Pour garantir le bon déroulement de la mise en service a |'aide de |'outil de configuration, les condi-
tions suivantes doivent étre remplies :

» La connexion réseau a I'outil de configuration est établie.

> Tous les appareils utilisés (filaires ou sans fil) sont reliés a I'outil de configuration.

» Démarrer le logiciel Outil de configuration (version navigateur ou application sur tablette).

>

Creéer le projet et saisir des données spécifiques au projet (hnom du projet, adresse, données du
client).
Cliquer sur Rechercher pour scanner les appareils.

v

v

L’outil de configuration a scanné 'appareil et le paramétrage peut démarrer.

4.2 Sélection de PPappareil

Il faut d’abord sélectionner I'appareil correspondant dans la liste des appareils avant de démarrer la
configuration.
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Sélection de 'appareil

= =6
= DETAIL PRODUITS VOIES LIEUX - [ °° &
Test 4 Visualisation ){ Localisation -

© | Recherche X Toutes les références ~

O\ Réinitialiser

7 19 Produits

Wohnzimmer - Living_room - Salon
WHT448 - Chauffage/refroidissement, Eclairage - Haus - House - Maison - Casa

Fig. 10 : Sélection de I'appareil

- Sélectionner I'appareil dans la vue d'ensemble. La vue ci-dessous s'ouvre.

Produit @ v - 10Entrées € 2 Sorties @
1 Wohnzimmer - Living_ room - Salon - 1 —
Nom: | Wohnzimmer - Living room - Salon ‘))) Haus - House - Maison - Casa —
Usage: | Audio, Chauffage/refroidissement, Eclairage, Variation, Volet 2 » Wohnzimmer - Living.room - Salon - 2 ==
== Haus - House - Maison - Casa
Lieu: = Haus - House - Maison - Casa ~ 3 a4l Wohnzimmer - Living room - Salon - 3 =
- Haus - House - Maison - Casa -
Repérage électrique: = Phys. Addr. 1.3.20
4 =7 Wohnzimmer - Living room - Salon - 4 =
=7 . M mieon =
@ Produit : [ boutons poussoirs multifonctions avec LED o Haus - House - Maison - Casa
5 + Wohnzimmer - Living_ room - Salon - § =
X Haus - House - Maison - Casa -
Paramétres @ v
Wohnzimmer - Living_room - Salon - 6 —
6 ) - =
‘ ) Haus - House - Maison - Casa -
Voyant pour allumé: Bleu ~
7 O} Wohnzimmer - Living_ room - Salon - 7 =
Voyant pour éteint: | Rouge ~ \ Haus - House - Maison - Casa s
s @ Wohnzimmer - Living_room - Salon - 8 -
Haus - House - Maison - Casa -
Actions @ > 9 ? Wohnzimmer - Living room - Salon - 9 =
Haus - House - Maison - Casa -
Wohnzimmer - Living room - Salon - 10 —
10 f =

Haus - House - Maison - Casa

Fig. 11 : Page d’accuell
La vue est divisée en quatre sections.
Appareil (®)
- Les informations générales telles que le nom, I'application, I'emplacement de I'appareil et le nom
sont répertoriées sous Produit.

Parametres (@)

- Selon la sélection de I'entrée, les parameétres et les valeurs qui peuvent étre définis et modifiés sont
visibles sous Parameétres.
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Sélection de 'apparell

Entrées/sorties (®)

- Les entrées disponibles de I'appareil sont répertoriées sous entrées.
Entrées 1-8 : Entrées d'un seul bouton, selon la fonction sélectionnée
Entrée 9 : Capteur de température interne &
Entrée 10 : Capteur de température externe it
Sortie 1: Rétroéclairage

Sortie 2 : LED de I'appareil éteintes i

Autre (®)

- Les paramétres généraux de I'appareil peuvent étre configurés dans le menu actions.

4.21

Section Menu — Parametres

Sous Parametres, les parametres de couleur de la LED d'état doivent étre définis pour la charge
connectée en fonctionnement MARCHE et ARRET. Ces réglages sont configurés pour tout I'appareil.

Couleur de la LED pour Marche/arrét

Eteint

Rouge

Vert

Bleu

Rouge/vert

Rouge/bleu

Vert/bleu

Blanc

Tab. 2 : Choix de la couleur de la LED d'état

Parameétre

Description

Valeur

Couleur de la LED pour Marche

Ce parameétre permet de régler la couleur de la
LED d'état pour Marche sur tout I'appareil.

Eteint
Rouge
Vert

Bleu
Rouge/vert
Rouge/bleu
Vert/bleu
Blanc

Couleur de la LED pour Arrét

Ce paramétre permet de régler la couleur de la
LED d'état pour Arrét sur tout I'appareil.

Eteint
Rouge

Vert

Bleu
Rouge/vert
Rouge/bleu
Vert/bleu
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Blanc
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Vue d’ensemble des entrées/sorties

4.3 Vue d’ensemble des entrées/sorties

Le nombre d'entrées et de sorties de I'appareil est fonction du type d'appareil.

Sur l'illustration ci-dessous, les entrées du bouton poussoir se trouvent a gauche et les sorties a droite.

—
10 entrées L—

Piece *-1
Maison

Piece *-2

Maison

—
2 sorties  L—

Piece *-1
Maison - éclairage

Piece *-1
Maison - éclairage

Piece *-3

Maison

Piece *-4

Maison

Piece *-5

Maison

Piece *-6

Maison

Piece *-7

Maison

Piece *-8

Maison

Piece *-9

Maison

Piece *-10

Maison

OO OROROROROROORS)

Tab. 3 : Vue d’ensemble Entrées/sorties

L'appareil décrit et illustré dispose de 10 entrées et de 2 sorties. Les entrées sont réparties entre les
touches 1-8 et en deux entrées pour la configuration de la commande de température.

- Entrées/boutons-poussoirs 14 8

Les fonctions « Eclairage - Variation - Volet roulant - Chauffage/refroidissement » peuvent étre affectées
aux entrées/touches 1-8.

- Entrées/boutons-poussoirs 9 4 10

Ces entrées/touches sont occupées par les fonctions fixes « capteur température ambiante et capteur
température au sol ».

Les sorties se rapportent a des fonctions qui sont déclenchées par pression sur un autre bouton-pous-
soir ou via des fonctions de temporisation, p. ex. désactiver le mode rétroéclairage ou éteindre toutes
les LED d'état de I'appareil si nécessaire.

- Sortie 1: Rétroéclairage

25



Préparation du projet :hager

Paramétrage des LED d'état/rétroéclairage

Les réglages et la fonction de rétroéclairage doivent étre configurés dans les parametres pour la sor-
tie 1.

- Sortie 2 : Eteindre les LED d'état it

Avec la sortie 2, les LED d'état de I'appareil peuvent, si besoin est, étre éteintes la nuit (commande 1) et
rallumées en journée avec une commande O.

4.4 Paramétrage des LED d'état/rétroéclairage
4.41 Mode de fonctionnement des LED d'état

Cette section décrit les fonctions des LED d'état de chaque entrée individuelle. Chaque touche est
équipée d'une LED d'état RGB reliée en interne a une fonction de commande, selon la fonction des
touches.

La couleur des LED d'état se régle de maniere centralisée dans le menu Parameétres (cf.
Section Menu — Paramétres ).

Toujours OFF

Toujours ON

Affichage d'état (Marche/Montée/Descente a 1)

Indication d’état clignotement a 1

Tab. 4 : Sélection de fonction de la LED d'état

Parameétre Description
Toujours OFF La LED d'état de la touche sélectionnée est toujours éteinte.
Toujours ON La LED d'état de la touche sélectionnée est toujours allumée.

Affichage d'état (Marche/Montée/Descente & La LED d'état de la touche sélectionnée est allumée avec une commande
1)1 Marche, Montée ou Descente.

Indication d’état clignotement a 1 La LED d'état de la touche sélectionnée clignote avec une commande
Marche, Montée ou Descente. La fréquence de clignotement est de 2 Hz.

Tab. 5 : Fonction de la LED d'état

1 * Si une sortie est commandée par plusieurs entrées, la fonction de la LED d'état est automatiquement réglée sur Indica-
tion d'état (Marche/Montée/Descente & 1) pour tous les appareils utilisés.

4.4.2 \Visualisation des sorties

L'appareil possede deux sorties.
Sortie 1: Rétroéclairage

Sortie 2 : Extinction des LED des appareils &
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Gerat > 5 10 Einginge <C 2 Ausginge gefunden

Wohnzimmer - Living_room - Salon - 1 —_—
> 1 [P =

Parameter
Haus - House - Maison - Casa - Beleuchtung

Sonstiges > 5 <y, Wohnzimmer - Living room - Salon - 2
& Haus - House - Maison - Casa - Beleuchtung

Fig. 12 : Visualisation des sorties

Rétroéclairage
Pour pouvoir régler la fonction rétroéclairage, les sorties de I'appareil doivent d'abord étre sélection-
nées.

Un clic sur le symbole permet d'ouvrir une fenétre de parametres dédiée au réglage du rétroéclairage.

Les LED de rétroéclairage ne sont visibles que lorsque vous utilisez les boutons du module
de détection a bouton-poussoir, x-sorties, rétro-éclairé (cf. chapitre 7.2).

Ausgang > Kein Link
Einstellungen v
Funktion der
Immer Aus v

Hintergrundbeleuchtung:

domovea Visualisierung >

Fig. 13 : Rétroéclairage

Parameétre Description
Toujours OFF Le rétroéclairage de I'appareil est toujours éteint.
Toujours ON Le rétroéclairage de I'appareil est toujours allumé.

Affichage d'état (Marche/Montée/Descente 81)  Le rétroéclairage de I'appareil est allumé lors d'une commande Marche,
Montée ou Descente.

Tab. 6 : Fonction de rétroéclairage

Extinction des LED des appareils i

Cette fonction permet d'éteindre toutes les LED d'état RGB et le rétroéclairage de |'appareil avec la
commande d'une minuterie, d'un autre bouton-poussoir ou d'un capteur de luminosité, p. ex. durant la

nuit.

Entrées & Sorties<c

Tab. 7 : Désactivation de la LED d'état/du rétroéclairage
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Tab. 7 : Désactivation de la LED d'état/du rétroéclairage
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5 Configuration « bouton-poussoir indépendant »

Ce chapitre décrit la configuration du bouton-poussoir indépendant. Seule la premiére bascule ou la
premiere paire de boutons-poussoirs indépendants est décrite. Des boutons-poussoirs indépendants
supplémentaires doivent étre configurés en conséquence. Les fonctions de la touche/de I'entrée sont

réparties selon les groupes fonctionnels suivants.

Fonction

Y Pas de Fonction

Y Eclairage

? Variation

Y Volet roulant

Y Chauffage/refroidissement

Y Audio

Tab. 8 : Sélection de fonction du bouton-poussoir individuel

Au début du paramétrage, la fonction @ est réglée par défaut. Cela signifie que la touche/I'entrée cor-

respondante est désactivée

Les fonctions Eclairage, Variation, Volet roulant, Chauffage/refroidissement et Audiopossédent di-

verses sous-fonctions décrites dans les paragraphes suivants.

Parametre Description Valeur

Pas de Fonction L’entrée n’a aucune fonction (inactive).

Eclairage Ce parameétre permet de régler la fonction du Allumé
bouton-poussoir indépendent sous Eclairage. Eteint

Commutation (fonction de bou-
ton-poussoir)

Interrupteur a bascule
Minuterie

Forcage ON (Basculement)
Forcage OFF (Basculement)
ON Général

OFF Général

Scene

Désactiver basculement mode auto-

matique

Variation Ce paramétre définit la fonction du bouton-pous-
soir indépendant sous Variation.

Variation augmentation (ON)
Variation diminution (OFF)
Variation HAUT/BAS
Variation

Température de couleur plus froide

Tab. 9 : Fonction de la touche
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Parameétre

Description

Valeur

Température de couleur plus
chaude

Défilement couleur suivante
Défilement couleur précédente
Scene

Désactiver basculement mode auto-
matique

Volet roulant

Ce paramétre définit la fonction du bouton-pous-

soir indépendant sous Volet roulant.

Store ouvert

Montée du store

Montée volet roulant

Descente volet roulant

Positionner le volet

Inclinaison des lamelles

Positionner le volet roulant et les la-
melles

Forcage Montée (Basculement)
Forcage Descente (Basculement)
Montée générale

Descente générale

Scene

Désactiver basculement mode auto-
matique

Chauffage/refroidissement

Ce parametre permet de régler la fonction du
bouton-poussoir indépendant sous Chauf-

fage/refroidissement.

Mode Confort

Mode ECO

Mode Veille

Mode Protection

Décalage valeur de consigne
Forcage basculement Confort
Forcage basculement Protection
Basculement chauffage/refroidisse-
ment

Commutation mode HVAC
Augmenter la valeur de consigne
Diminuer la valeur de consigne
Scene

Désactiver basculement mode auto-
matique

Audio

Ce parametre définit la fonction du bouton-pous-

soir indépendant sous Audio.

Audio ON
Audio OFF
Audio ON/OFF
Volume +
Volume -
Favoris audio

Tab. 9 : Fonction de la touche
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Paramétre Description Valeur

Scene
Désactiver basculement mode auto-
matique

Tab. 9 : Fonction de la touche

51  Fonctions Eclairage

La fonction « Eclairage » permet d’allumer/éteindre des éclairages ou des circuits de prises par le biais
d’un actionneur de commutation.

Fonction
Cj Allumé (L‘? Basculement Forcage ON
[

Eteint | Basculement Forcage OFF
® @

( | ) Commutation (D ON Général

. Interrupteur & bascule (D OFF Général

\ Minuterie Scéne
Ay »

a Désactiver basculement mode
—~—_ automatique

Tab. 10 : Sélection de fonction du bouton-poussoir individuel

@ Toutes les possibilités de combinaisons entrées - sorties/entrées sont listées a la fin du cha-
pitre.

- Fonctions ON / OFF

La fonction ON/OFF permet de commander les éclairages et les circuits de prises. Pour pouvoir allumer
et éteindre I’éclairage a I'aide d’un appareil, les deux touches/entrées voisines sont dotées des fonc-
tions Eclairage Marche et Eclairage Arrét.

5.1.1 Fonction activée (ON)/désactivée (OFF)i ©

La fonction ON/OFF permet de commander les éclairages et les circuits de prises. Pour pouvoir al-
lumer et éteindre I'éclairage a 'aide d’un interrupteur, il est nécessaire de configurer les deux bou-
tons/entrées adjacents avec les fonctions Eclairage ON et Eclairage OFF.

Entrées & Sorties<c

Tab. 11 : Lien Fonction Marche - Arrét (ON/OFF)
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Tab. 11 : Lien Fonction Marche - Arrét (ON/OFF)

5.1.2 Fonction de commutation (touches)

Un appui sur la touche permet d’activer le canal de I'actionneur de commutation. Il faut ensuite relacher
la touche pour désactiver le canal (fonction de bouton-poussoir). Cette fonction permet, par exemple,
d'activer un contacteur ou un relais a auto-maintien (minuterie d'escalier a cablage classique ou bou-
ton-poussoir de sonnette).

Entrées Sorties <C

Tab. 12 : Lien de la fonction commutation

5.1.3  Fonction « Télérupteur »

La fonction « Télérupteur» signifie commutation. Lorsque la fonction « Télérupteur » est active, 'appui
sur le méme bouton-poussoir déclenche la commande de commutation.

Entrées & Sorties <c

Tab. 13 : Lien Fonction Basculement

514 Fonction Minuterie

Dans la fonction Minuterie, lorsqu'une bréve pression sur une touche est détectée, la sortie de l'inter-
rupteur correspondant est activée pendant la durée définie dans I'actionneur de commutation. Lors-
qu'une pression prolongée sur une touche se produit, le fonctionnement de la minuterie en cours est
interrompu et la sortie de l'interrupteur est désactivée.

Entrées & Sorties <c

Tab. 14 : Lien de la fonction Minuterie
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Sortie de
commutation Début Fin
. . >
| |
| |
| |
| |
Entree [ . [
Fonction Contacteur Bref < Prolongé ”
temporisé
>

Fig. 14 : Schéma signal-temps de la fonction Minuterie

5.1.5 Avec fonction ON/OFF général

Entrées & Sorties <c

Tab. 15 : Lien Fonction ON/OFF général

5.1.6  Fonction télérupteur Forcage ON/OFF

Cette fonction permet de forcer une sortie de commutation, indépendamment d’un signal de commu-
tation (forcage prioritaire). La méme touche permet d'activer/de désactiver le Forcage (fonction télérup-
teur).

Entrées Sorties <C

Tab. 16 : Lien Fonction télérupteur Forcage ON

Entrées © Sorties <c

Tab. 17 : Lien Fonction Forcage OFF (Basculement)

Lorsque la fonction « Forcage» est active, les télégrammes de commutation entrants sont toujours éva-
lués et les parameétres définis dans la sortie de commutation sont exécutés lorsque la « commande for-
cée » n'est pas active.

Une fonction « Forcage » activée avant une absence de tension de bus est toujours désactivée apres le
retour de la tension de bus. L'effet de la priorité dépend du canal de I'actionneur lié
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A Commande forcée

Commande forcée

Fin de la

Fin de la

Instruction de Marche Marche commande forcée commande forcée
commande forcée Commande Commande
Fin de la forcée forcée ¢
commande forcée Arrét Arrét )
\ \ | \ \ \
A | | | | | |
o | | |
Sortie
\ \ |
t
| |
° | | | | | —
A \ | | |
Affichage d'état , o \ |
Commutation | Allumeé Eteint | Alum¢g Etein \ \
\ \ L
| | | | >
A \ | \ \ \
Affichage d'état
Commande forcée
N

Fig. 15 : Schéma signal-temps Forcage
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Exemple : Blocage détecteur de mouvement

La fonction Blocage Détecteur de mouvementdésigne une application qui empéche I'allumage/I'ex-
tinction permanent de I'éclairage via le détecteur de mouvement, p. ex. lors d'un événement. Le fonc-
tionnement du détecteur de mouvement est ainsi bloqué centralement. Le déblocage de la fonction du
détecteur de mouvement est également effectué depuis la commande centralisée.

5.1.7 Fonction scéne

La fonction « Scéne » peut étre utilisée comme extension de scéne et sert a appeler ou a enregistrer
des scenes d’éclairage configurées, qui sont stockées dans d’autres appareils KNX. L’appareil peut
appeler et enregistrer un maximum de 8 scenes. Une pression bréve sur la touche permet I'envoi par
I'appareil d'une valeur entre O et 7 (la valeur O correspond a la scéne 1 et la valeur 7 correspond a la
scéne 8) au bus. La scéne est appelée en relachant la touche.

Entrées Sorties<c

Tab. 18 : Lien de la fonction Scene

Une fois la fonction Scéne sélectionnée, un champ de menu supplémentaire s’ouvre pour la saisie du
numeéro de scéne. Une scene entre 1 et 8 peut étre saisie.

Entrée > Aucun lien
Paramétres %
Numéro de scéne 1: = 1
Voyant: | Toujours éteint ~
Visualisation domovea >

Fig. 16 : Saisie du numéro de scene

Les valeurs des paramétres de scéne associés peuvent étre modifiées a I'aide des commandes corres-
pondantes et enregistrées en appuyant longuement sur le bouton.

Exemple : Scéne TV 3

Pour ’'exemple Scéne TV &, les valeurs de scénes typiques sont modifiées et la scéne est ensuite réen-
registrée.
© Activez la scene en appuyant brievement sur la touche @.
La scene est activée, par exemple I’éclairage est réduit a 30 %, le store est fermé a 85 %.
© Définir de nouveaux parametres de scene sur le bouton poussoir @.
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)

<1s

>5 s

Fig. 17 : Appel de scéne

e Modifiez la luminosité de I'éclairage, augmentez ou diminuez I'intensité lumineuse, modifiez la posi-

tion du store.
e Maintenez la touche de Scene TV ¢35 enfoncée pendant plus de 5 s @©.

Les nouveaux parametres de la scéne ont été enregistrés. Une nouvelle pression sur la touche ¢ ac-
tive les nouveaux paramétres de la scéne.

@ L’enregistrement de la scéne par un appui long sur une touche est activé par défaut.

5.1.8 Désactiver basculement mode automatique
Cette fonction permet de désactiver et d'activer (mode télérupteur) les fonctions automatiques en cours
dans les actionneurs.

Entrées Sorties<c

Tab. 19 : Lien Fonction télérupteur Désactiver mode automatique
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Sortie A
0%
50%
75%
! 1
1 | \ t
100% | ! : | ‘ >
1 1 1
I 1 | | I '
L
Désactiver I Instrudtion1 | Instruction0
1 '
mode au tomatique : ! o
| | |
1
I I , t
| | : >
| | 1
1
| | |
1
| | |
| | 1
1
Modifier la position
du volet roulant/
store
14h00 15h00 16h00 )t

Fig. 18 : Schéma signal-temps Désactiver mode automatique

Exemple : Controle de I'ombrage en fonction de la position du soleil

La commande d'ombrage doit déplacer le store vers le haut et vers le bas en fonction de la position du
soleil. Dans I'exemple (Fig. 56), le store est déplacé dans différentes positions a 14 heures, 15 heures et
16 heures. Entre 14 heures et 15 heures (1), le bouton avec la fonction désactivation de la commande
automatique est enfoncé. Par conséquent, la position du store programmeée pour 15 heures ne s’exé-
cute pas et le store reste dans la position prévue a 14 heures. Entre 15 h et 16 h (2), appuyer de nouveau
sur le bouton de la fonction désactiver la commande automatique (fonctionnement en mode télé-
rupteur). La fonction désactiver la commande automatique est maintenant désactivée et le store se dé-
place a la position correspondante a 16 heures

5.1.9 Vue d’ensemble des combinaisons de liens possibles

Toutes les possibilités de combinaisons de liens pour la fonction Eclairage sont représentées dans la
vue d’ensemble suivante. On remarque ainsi que les entrées peuvent étre reliées entre elles (selon les
fonctions sélectionnées).

Lien
5 «
Entrée L Sortie ~ L—
FPL Eclairage du champ d'orientation/d'étiquetage
s i 7 Piece - 1 D
Q Maison _o_ Sortie ON/OFF

“n

Tab. 20 : Possibilités de combinaisons Eclairage entrée - sortie
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Sortie variation

Fonction logique

Sortie du ventilo-convecteur

Eclairage du champ d'orientation/d'étiquetage

Sortie ON/OFF

@ Piece - 1 aD Sortie variation

Maison n

Fonction logique

Q" Sortie du ventilo-convecteur
14

Eclairage du champ d'orientation/d'étiquetage

Sortie ON/OFF

( | ) Piece - 1 aD Sortie variation

Maison n

Sortie du ventilo-convecteur

ﬁ Fonction logique
ol
"

Eclairage du champ d'orientation/d'étiquetage

FPL
_\_ Sortie ON/OFF
/I \\
Piéce -1 GD E‘ Sortie variation
— -
Maison ne
3 Fonction logique
~" Sortie du ventilo-convecteur
1 4
I\ Pigce - 1 _M\_ Sortie ON/OFF
) a B

= Maison

Tab. 20 : Possibilités de combinaisons Eclairage entrée - sortie
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“ Sortie variation

~" Sortie du ventilo-convecteur

1 4
Sortie ON/OFF
/I ‘\
d\ Piece - 1 a y Sortie variation
D Maison e
Q" Sortie du ventilo-convecteur
1 4
_ Sortie ON/OFF
/I \\
@ Piece - 1 a B “ Sortie variation
D Maison ne

Q" Sortie du ventilo-convecteur

14

Tab. 20 : Possibilités de combinaisons Eclairage entrée - sortie
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Lien
laN “
Entrée L_ Sortie -
_o_ Sortie ON/OFF
| N Piece - 1 e
Q/? Maison “ Sortie variation
/I \\
_o_ Sortie ON/OFF
| iece - GD
? Maison y Sortie variation
/I \\
_o_ Sortie ON/OFF
(L Piece - 1 e
y o Piece QD
—_ Maison “ Sortie variation
'/, -~
_o_ Sortie ON/OFF
| § iece - @
—_ Maison “ Sortie variation
/I \\
?; Piece - 1 a -)- Sortie ON/OFF
= Maison Y
_o_ Sortie ON/OFF
| bz ’ ne
(—\ iece - GD
@ Maison y Sortie variation
/I \\
_o_ Sortie ON/OFF
bz ] ne
Q\ iece - €D
a .
® Maison c ‘ Sortie variation
/I \\
_o_ Sortie ON/OFF
@ P @ —
| iece -
—/@ Maison

Sortie variation

Tab. 21 : Possibilités de combinaisons Eclairage entrée - sortie

40



. Configuration « bouton-poussoir indépendant »
“ hager Fonction Variation

5.2 Fonction Variation

La fonction Variation permet d'allumer et d'éteindre I'éclairage (pression bréve sur la touche) et de dé-
finir le niveau de luminosité (pression longue sur la touche).

Variation

£ Variation augmentation (ON) 24 Température de couleur plus froide
¢4 Variation diminution (OFF) % Défilement couleur suivante

A Variation HAUT/BAS < Défilement couleur précédente

£% Variation 22 Scene

24l Température de couleur plus ® Désactiver basculement mode auto-
chaude matique

Tab. 22 : Vue d'ensemble des fonctions de variation

Toutes les fonctions du groupe de fonctions Eclairage peuvent étre reliées a une sortie de
variation. Seule la commande de commutation concernée est exécutée.

5.2.1 Fonctions Variation plus lumineuse (ON)/plus sombre (OFF)

Avec les fonctions Variation augmentation/ON/Variation diminution/OFF, les éclairages variables/lumi-

naires sont activés/désactivés par pression bréve sur la touche et variés plus lumineuse ou plus sombre
par pression longue sur la touche. Cela signifie que deux touches sont nécessaires pour la variation. La
premiére touche pour Variation augmentation/ON et la deuxiéme touche pour Variation diminution/OFF.

Entrées © Sorties<t

Tab. 23 : Lien Fonction Variation plus lumineuse (ON)/plus sombre (OFF)

5.2.2 Fonction Variation plus lumineuse/plus sombre

Grace a cette fonction, il est possible d'allumer ou d'éteindre I'éclairage en appuyant brievement sur
le bouton et de régler I'intensité lumineuse (augmenter ou diminuer) en appuyant longuement sur ce
méme bouton (Fonction télérupteur).

Entrées Sorties<c

Tab. 24 : Lien Fonction Variation plus lumineuse/plus sombre
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5.2.3 Fonction Variation

Lors de la sélection de la fonction Variation - Valeur de variation, I’éclairage est activé avec une valeur
fixe réglée au préalable. La valeur de variation est saisie sous forme de nombre entier dans un champ
de menu supplémentaire. La valeur de variation est comprise entre O % et 100 %. La fonction Variation
- Valeur de variation attribue une valeur de luminosité spécifique a la lampe par I'intermédiaire de I'ac-
tionneur connecté.

Entrées Sorties<t

Tab. 25 : Lien Fonction Variation - Valeur de variation

Entrée > Aucun lien
Paramétres v
Valeur d'éclairement1: = 100
Voyant: | Toujours éteint ~
Visualisation domovea >

Fig. 19 : Configuration de la valeur de variation

5.2.4 Température de couleur plus froide/plus chaude
Général
Le produit prend en charge le controle des appareils DALI de type « Colour Control » (Dispositif DALI

type 8). L'utilisation de dispositifs DALI et de sources lumineuses adaptées permet de controéler la cou-
leur d'un luminaire LED RGBW.

La fonction « Température de couleur plus froide » permet de réduire la température de couleur.

Entrées Sorties<c

Tab. 26 : Lien de la fonction Température de couleur plus froide

La fonction « Température de couleur plus chaude » permet d'augmenter la température de couleur.

Entrées & Sorties<c

Tab. 27 : Lien fonction température de couleur plus chaude
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5.2.5 Défilement couleur suivante/précédente

Le produit prend en charge le controle des appareils DALI de type « Colour Control » (Appareil DALI
type 8). L'utilisation de dispositifs DALI et de sources lumineuses adaptées permet de contréler la cou-
leur d'une LED RGBW.

Le défilement des couleurs permet de sélectionner une couleur parmi un ensemble de couleurs prédéfi-
ni. A chaque pression de touche, une nouvelle couleur est définie dans le sens horaire. La séquence de
couleurs est illustrée ci-dessous.

Outre le blanc, la gamme de couleurs disponibles se présente comme suit :

Fig. 20 : Schéma des températures de couleur

Le défilement des couleurs suivantes fait défiler les couleurs dans le sens des aiguilles d'une montre.

Entrées & Sorties<c

Tab. 28 : Lien fonction défilement couleur suivante

Le défilement des couleurs précédentes entraine un changement de couleur dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

Entrées & Sorties<c

Tab. 29 : Lien fonction défilement couleur précédente

5.2.6 Fonction scéne
La description détaillée de la fonction Scene se trouve au chapitre cf. "Fonction scéne", page 35.
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5.2.7 Désactiver basculement mode automatique

La description détaillée de la fonction désactivation de la commande automatique se trouve au cha-
pitre cf. "Désactiver basculement mode automatique", page 36.

5.2.8 Vue d’ensemble des combinaisons de liens possibles

Toutes les possibilités de combinaisons de liens pour la fonction Variation sont représentées dans la
vue d’ensemble suivante. On remarque ainsi que les entrées peuvent étre reliées entre elles (selon les
fonctions sélectionnées).

Lien
I —
> e
Entrée L—_ Sortie = L—
@! Piece - 1 GD _o_ Sortie ON/OFF
ne Maison Ny
y Sortie variation
/I \\
g Piece - 1 GD _o_ Sortie ON/OFF
NI . A6
A Maison I\
“ Sortie variation
/I \\
_ Piece -1 _MA\_ Sortie ON/OFF
g P a
Ia aison
“ Sortie variation
L
_ Piece - 1 _M\_ Sortie ON/OFF
A e a -0
— Maison I\

y Sortie variation
_/I N

',C‘\k Piece - 1 GD _/Q\_ Sortie ON/OFF

n Maison
y Sortie variation
A

I\

-0% Piece -1 @ E‘ Sortie variation
1 -
- Maison e
_dk Piece -1 _o_ Sortie ON/OFF
e Maison @ Y
y Sortie variation
'/, ~
-0% Piece - 1 GD y Sortie variation
I\ =
—r- Maison e

Tab. 30 : Possibilités de combinaisons pour la variation, entrée - sortie
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0@ Piece - 1 aD “ Sortie variation
1 -
e — Maison ne
> 010) Piece -1 GD y Sortie variation
I\ -
- Maison n
-O- I Piece -1 :35: Sortie variation / température de couleur
v \\R Maison
'O'RI Piece -1 GD ” Sortie variation / température de couleur
™ Maison
?J Piece - 1 aD ” Sortie variation / température de couleur
Maison
? Piece - 1 GD ” Sortie variation / température de couleur
J Maison

Tab. 30 : Possibilités de combinaisons pour la variation, entrée - sortie
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5.3 Fonctions Volet roulant

La fonction Volet roulant des entrées/touches est configurée dans les fenétres de paramétres ci-des-
Sous.

Cette fonction sert a actionner les volets roulants, les stores, les auvents et autres systemes suspen-
dus. Pour la fonction volet roulant ou stores, on fait la distinction entre pression bréve et longue sur la
touche.

Fonctions Volet roulant

- Appui court sur la touche : Commande de déplacement pas & pas vers le haut/bas ou commande
d'arrét

- Appui long sur la touche : Commande de déplacement (Montée/Descente)

Fonction stores

- Appui court sur la touche : Commande de mouvement pas a pas vers le haut/bas, pas des lamelles,
réglage de I'angle des lamelles ou commande d'arrét
- Appui long sur la touche : Commande de déplacement (haut/bas)

Fonction

Za Quverture des stores = Forcage Montée (Basculement)

%¥ Montée du store =t Forcage Descente (Basculement)
£= Montée du volet roulant £= Commande centralisée Montée

£Z Descente du volet roulant £Z Commande centralisée Descente
£ Position du volet 22 Scene

2% Inclinaison des lamelles @ Désactiver basculement mode auto-

matique

£7 position du volet roulant et des la-
melles

Tab. 31: Sélection des fonctions du volet roulant

5.3.1 Fonctionnement en mode volet roulant/store

Pour les moteurs de volets roulants ou de stores équipés de systemes de fins de course, il est pos-
sible de régler la position du volet roulant ou du store en indiquant une valeur en pourcentage. Les pa-
rametres suivants doivent étre respectés.

Pour les entrainements de store, une distinction est également faite entre les lames disposées horizon-
talement et verticalement.
Réglage de lamelles horizontales

La position finale supérieure des volets roulants/stores est réglée par la valeur O % et restituée comme
valeur d’état.
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Fonction Position en %

- Protection solaire entierement ouverte
= - 0 % : position finale supérieure atteinte

Fig. 21 : Position finale su-
périeure des stores 0 %

La position finale inférieure des volets roulants/stores est gérée par la valeur 100 % et restituée comme
valeur d’état.

Si un moteur de store se déplace de la position finale supérieure vers la position finale inférieure, les la-
melles pivotent d’abord en position quasiment verticale et le store se déplace vers la position finale infé-
rieure avec les lamelles fermées.

Si le store se trouve en position finale inférieure et que les lamelles sont entierement fermées, la posi-
tion des lamelles est verticale ou 100 %. Lorsqu’elles sont entierement fermées, les lamelles ne sont
pas exactement en position verticale (a = 180°) : elles forment un petit angle avec la verticale.

Fonction Position en %

- Protection solaire entierement fermée
- 100 % : position finale inférieure atteinte

>a

Fig. 22 : Position finale inférieure des stores

Si le store est en position verticale (position finale inférieure, 100 % entierement fermé) avant d’étre mis
en mouvement, les lamelles se déplacent vers la position horizontale (a = 90°). Grace a la fonction de
réglage des lamelles, il est possible de définir le nombre de pas, ce qui permet de régler les lamelles de

maniere quasi infinie.
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Inclinaison lamelles en %
- Position horizontale des lamelles (a = 90°)

Y)Y V)

@’////_I

Fig. 23 : Réglage de 'angle des lamelles

Dans le cas des stores, la position des lamelles peut étre réglée au-dela de la position horizontale, jus-
qgu’a ce que le réglage des lamelles prenne fin et que le déplacement démarre en position finale supé-
rieure. L’angle des lamelles peut donc adopter une valeur comprise entre O et 90°.

Inclinaison lamelles en %

- Position des lamelles au début du déplacement en position fi-
nale supérieure

Fig. 24 : Angle des lamelles au début du
déplacement en position finale supérieure

Réglage de lamelles disposées a la verticale

Dans le cas d’une protection contre les éblouissements ou les regards avec lamelles disposées a la
verticale, la protection contre les regards se comporte comme des lamelles disposées a I’horizontale.
Ce faisant, la valeur O % est envoyée et restituée comme valeur d’état lorsque les lamelles sont entiere-
ment ouvertes. Les lamelles forment ensuite un angle de a = 90° de la protection contre les éblouisse-
ments entierement ouverte a la protection contre les éblouissements entierement fermeée.

Inclinaison lamelles en %

- Lamelles disposées a la verticale entierement ouvertes a =
90°

Fig. 25 : Angle de lamelles dis-
posées a la verticale a = 90°
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Les lamelles entierement fermées sont commutées a une valeur de 100 %, restituée comme état.
L’angle que forment les lamelles avec le sens de déplacement est d’environ 0°.

99 9 Inclinaison lamelles en %

- Lamelles disposées a la verticale entierement fermées a = 0°

E/‘/‘/‘/

Fig. 26 : Angle de lamelles dis-
posées a la verticale a = 0°

Si la protection contre les éblouissements est ouverte, les lamelles adoptent une position légérement
inférieure a 180°.

Inclinaison lamelles en %
- Lamelles disposées a la verticale lors d’un déplacement d’ou-
verture a = 180°
\
e

Fig. 27 : Angle des lamelles lors d’un
déplacement d’ouverture a = 180°

5.3.2 Fonctions Stores Montée / Stores Descente

Si la fonction Store Montée/Descente est affectée a la touche/entrée, les stores peuvent étre montés
et descendus. En cas de pression longue sur la touche, une commande de déplacement est envoyée a
['actionneur et en cas de pression breve, une commande d'arrét est envoyée.

Des informations supplémentaires, comme le mode de fonctionnement et la durée de déplacement
vers la position finale supérieure/inférieure, figurent dans la description de I'application de la sortie Volet
roulant/store respective.

Entrées & Sorties<c

Tab. 32 : Lien de la fonction store montée/descente
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Des informations supplémentaires, comme le mode de fonctionnement et la durée de dépla-
cement vers la position finale supérieure/inférieure, figurent dans la description d’application
de la sortie Volet roulant/store respective.

5.3.3 Fonction Position du volet roulant

Une pression bréve sur la touche dotée de la fonction Position Volet roulant, permet d'actionner le vo-
let roulant jusqu'a ce que la position souhaitée entre 0 et 100 % soit atteinte.

- 0 % : Position finale supérieure atteinte, volet roulant/store ouvert
- 100 % : Position finale inférieure atteinte, volet roulant/store fermé

Entrées © Sorties<c

Tab. 33 : Lien Fonction Position volet roulant

Entrée > Aucun lien
Paramétres v
Position volets (0-100%): = 100
Voyant: Status (allumé/haut/bas pour 1) ~
Visualisation domovea >

Fig. 28 : Saisie de la position du volet roulant entre O et 100 %.

5.3.4 Fonction angle des lamelles

Une bréve pression sur le bouton associé a la fonction Angle des lamelles active la commande du
store jusqu'a ce que celui-ci atteigne I'angle de lamelles défini 0-100 %.

Entrées & Sorties<c

Tab. 34 : Lien Fonction angle des lamelles

Entrée > Aucun lien
Paramétres v
Position lamelles (0-100%): = 100
Voyant: | Toujours éteint ~
Visualisation domovea >

Fig. 29 : Saisie de I’angle des lamelles entre O et 100 %.
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5.3.5 Fonctions Position volet roulant et lamelles

Une pression breve sur la touche dotée de la fonction Position Volet roulant et lamelle permet d'ac-
tiver la sortie Volet roulant/store jusqu'a ce que I'angle des lamelles réglé entre O - 100 % et la position
entre O - 100 % soient atteints.

Entrées & Sorties<c

Tab. 35 : Lien Fonction position volet roulant et store

Entrée > Aucun lien
Paramétres v
Position volets (0-100%): =~ 100
Position lamelles (0-100%): 100
Voyant: | Status (allumé/haut/bas pour 1) v
Visualisation domovea >

Fig. 30 : Saisie de la position/I'angle des lamelles entre 0 et 100 %.

5.3.6 Fonctions montée volet roulant/descente volet roulant

Si la fonction Volet roulant Montée/Descente est affectée a la touche/entrée, les volets roulants
peuvent étre montés et descendus. En cas de pression longue sur la touche, une commande de dépla-
cement est envoyée a la sortie et en cas de pression bréve, une commande d'arrét est envoyée.

Entrées & Sorties<t

Piece -1
Maison

Tab. 36 : Lien Fonction volet roulant Montée/Descente

De plus amples informations, telles que le mode de fonctionnement ou le temps de course
jusqu'a la position finale supérieure ou inférieure, sont disponibles dans les parametres de la
sortie correspondante pour le volet roulant ou le store.

5.3.7 Fonctions Forcage basculement Montée/Descente

La fonction Forcage permet le forcage d'une sortie Volet roulant/store dans une position de commuta-
tion, indépendamment d'une commande de commutation, séparément par un télégramme (priorité plus
¢élevée). La méme touche permet d'activer/de désactiver le Forcage (fonction télérupteur).

Entrées & Sorties<c

Tab. 37 : Lien Fonction Forcage Montée bouton poussoir
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Tab. 37 : Lien Fonction Forcage Montée bouton poussoir

Entrées

Tab. 38 : Lien Fonction Forcage Descente bouton poussoir

Sorties<c

Montée/Descente
Montée Descente Descente
t
. : >
A I I Fin de la
Commande forcée | Commande forcée Commande commande forcée
Instruction de| pescent | A | Montee ll‘\c/irce:(ej
commande forcée | Endela | Fin db Ia ontee
commande forcée | commande forcée )t
[ [ ' ! !
' [
A roo | o ! | \
Inactif T |
Affichage d'état | |
Commande forcée | | .
Actif | 1 : ‘ >
| | [ I | | ‘
| |
A | | | ‘

100 %
Sortie de volet

roulant/ 50 %
store 0%

Etat de la /

commande forcée

La valeur du télegramme est définie selon la syntaxe suivante :

Fig. 31 : Schéma signal-temps Forcage volet roulant/store

En cas de « Forcage » activée, les téléegrammes de commutation entrants continuent d'étre analysés en
interne. En cas de « Forcage » désactivée, I'état de commutation actuel est réglé.

Une fonction « Forcage » activée avant une absence de tension de bus est toujours désactivée apres le
retour de la tension de bus. L’effet correspondant de la fonction « Forcage » dépend du canal d’action-
neur connecté (éclairage, volet roulant/store, chauffage).

Exemple : Fonction de nettoyage de vitre

La fonction de nettoyage de vitre est une application qui empéche la commande manuelle du store/vo-
let roulant pendant le nettoyage de vitre. Le fonctionnement du store/volet roulant est ainsi bloqué de-
puis une centrale. Les stores qui ont déja été abaissés sont déplacés en position de butée supérieure.
La fonction store/volet roulant manuel est également activée depuis une centrale.
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5.3.8 Montée/Descente générale

Avec la fonction Montée/Descente générale, il est possible d'ouvrir ou de fermer un groupe de volets
roulants ou de stores. Contrairement & la fonction Montée/Descente, I'indicateur d'état des sorties
commandées n'est pas transmis. Ceci empéche la surcharge du bus KNX lorsque les sorties sont com-
mutées simultanément. Il est recommandé d'utiliser cette fonction lorsque le nombre de sorties volet
roulant/store dépasse 20.

Montée générale :

Une pression sur le bouton déclenche le mouvement vers le haut simultané d'un ensemble de stores
et de volets roulants reliés entre eux.

Entrées & Sorties<c

Tab. 39 : Lien de la fonction Montée générale

Descente générale:

Une pression sur le bouton déclenche le mouvement vers le bas simultané d'un ensemble de stores
et de volets roulants reliés entre eux.

Entrées Sorties<c

Tab. 40 : Lien de la fonction Descente générale

5.3.9 Fonction scéne

La description détaillée de la fonction Scene se trouve au chapitre cf. "Fonction scene", page 35.

5.3.10 Désactiver basculement mode automatique

Cette fonction permet de désactiver et d'activer (mode Basculement) les fonctions automatiques en
cours dans les actionneurs.

La description détaillée de la fonction désactivation de la commande automatique se trouve au chapitre
5.1.8 "Désactiver basculement mode automatique"”, page 36.

5.3.11 Vue d’ensemble des combinaisons de liens possibles

Toutes les possibilités de combinaisons de liens pour la fonction Volet roulant sont représentées dans
la vue d’ensemble suivante.

Lien

Tab. 41 : Possibilités de combinaisons entrée - sortie Volet roulant
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M

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

—
Entrée L—
= Piece -1
~ W
e  Maison
e  Piéce -1
y v 4
e  Maison
=0 Piece -1
—""—  Maison
— I -
E¢ Piece -1
——%  Maison
=0 Piece - 1
— 7=  Maison
— i _
E¢ Piece -1
—-~%  Maison
g@ Piéce - 1
—""—  Maison
— IT= -
54 Piece -1
—~®  Maison
g@ Piece -1
=7/ Maison
-— = -
E% PIeCG 1
-~®  Maison
A = -
2 ) Piece - 1
—=-—  Maison
A i -
2 ) Piece -1
- Maison
A i -
2 o/o Ple?:e 1
- Maison
A i -
2 o/o Piece -1
_~~_ Maison
2 v Piece - 1
e Maison
5? Piece - 1
—=-—  Maison
A— Piece -1
- Maison
stop  Ppigce - 1
—~—~ Maison

88 686868686868 6868 68/ 68686888886

%)
o)
=
(0]

Sortie Volet roulant/store

Tab. 41 : Possibilités de combinaisons entrée - sortie Volet roulant
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l Piece - 1

- Maison

Sortie Volet roulant/store

lT Piece - 1

- Maison

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

Sortie Volet roulant/store

== Piece - 1
—"—  Maison
A— Piece -1
- Maison
2‘ Piece - 1
e Maison
< A Picce - 1
z iece
A
{--Y Maison
Tl Piece - 1
- Maison
T ¢ Piece - 1
- Maison
stop  Ppigce - 1

4 .
- Maison

T Piece - 1
- Maison
= ¢ Piece - 1
T+ Maison
=7 Piece-1
=" Maison
m TXE530-1- -1
M Maison
ﬁ[l) TXE530 -1- -1
Q Maison

—

—~ TXE530-1- -1
Dv .

= Maison

868 8/8 6868868686868 8888

Sortie Volet roulant/store

Tab. 41 : Possibilités de combinaisons entrée - sortie Volet roulant
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5.4 Fonctions Chauffage/refroidissement

La fonction Chauffage/refroidissement permet d'activer un thermostat d'ambiance KNX externe 2
I'aide des boutons-poussoirs de commande.

Elle offre ainsi a |'utilisateur la possibilité de modifier les fonctions du thermostat essentielles comme
le changement de mode de fonctionnement, la modification de valeur demandée et la commutation
chauffage/refroidissement depuis plusieurs endroits de la piece.

Le module d'extension du régulateur de température ambiante n'intervient ainsi pas dans le
contréle de la température.

Fonction

<: Mode Confort # Basculement chauffage/refroidisse-
ment

@Mode ECO ® Commutation mode HVAC

I Mode Veille ® Augmentez la valeur de consigne

¥ Mode Protection ® Diminuez la valeur de consigne

T X Décalage valeur de consigne 2 Scene

i Forcage basculement Confort @ Désactiver basculement mode auto-
matique

& Forcage basculement Protection

Tab. 42 : Vue d’ensemble des fonctions Chauffage/refroidissement

Grace aux fonctions « Confort », « Eco », « Veille » et « Protection », il est possible d'activer les modes de
fonctionnement correspondants sur les thermostats associés ou de les modifier et de les transmettre
au bus d'une simple pression sur un bouton.

Par exemple :

Mode Confort &

- Le mode de fonctionnement Confort définit la température ambiante sur une valeur de température
prédéfinie sur le thermostat (par exemple, température de confort de 21 °C) pour garantir le confort
(présence).

Mode Veille 1D

- Le mode de fonctionnement Veille réduit la température ambiante aprés avoir quitté la piece (ab-
sence courte) a une valeur prédéfinie sur le thermostat, par exemple 19 °C.

Mode ECO C

- Le mode de fonctionnement Eco baisse la température ambiante pendant les vacances (en cas d’ab-
sence prolongée) sur une valeur de 17 °C définie sur le thermostat.
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Mode Protection 68

- Le mode de fonctionnement Protection gel réduit la température du circuit de chauffage sur une
température minimale de 7 °C définie sur le thermostat pour protéger des dégats dus au gel pendant
la nuit ou en cas d’absence prolongée.

Dans le cas d’un chauffage au sol, la commutation de Confort a Mise en veille n'est percep-
tible qu’apres un certain temps en raison de I'inertie du systéme de chauffage au sol.

Pour les modes Confort, Veille, Eco et Protection, le fonctionnement de la LED d'état peut également
étre réglé. La LED peut étre utilisée toujours éteinte, toujours allumée ou en tant que thermostat.

LED d’état

Toujours OFF

Toujours ON

Affichage d'état (Marche/Montée/Descente & 1)

Tab. 43 : Mode de fonctionnement des LED d'état

544 Fonction Mode Confort

Lorsque vous appuyez sur la touche, I'appareil régle la température ambiante sur une valeur de tempé-
rature prédéfinie dans le détecteur de mouvement, par exemple une température de confort de 21 °C,
lorsqu'une présence est détectée.

Entrées © Sorties<t

Tab. 44 : Lien Fonction Mode Confort

5.4.2 Fonction Mode Veille

L'appareil abaisse la température ambiante aprés le départ de la piéce (absence de courte durée) a une
valeur prédéfinie sur le thermostat (19 °C, par exemple).

Entrées & Sorties<c

Tab. 45 : Lien Fonction Mode Standby

5.4.3 Lien Fonction Mode Eco

Le mode de fonctionnement Eco régule la température ambiante pendant les vacances (en cas d'ab-
sence prolongée) sur une valeur de 17 °C p. ex. définie sur le thermostat.

Entrées Sorties<c

Tab. 46 : Lien Fonction Mode Eco
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Tab. 46 : Lien Fonction Mode Eco

5.4.4 Fonction Mode Protection

Le mode de fonctionnement Protection gel réduit la température du circuit de chauffage sur une tem-
pérature minimale de 7 °C définie sur le thermostat pour protéger des dégats dus au gel pendant la nuit
ou en cas d’absence prolongée.

Entrées Sorties<c

Tab. 47 : Lien Fonction Mode Protection

5.4.5 Fonction Décalage de la valeur de consigne

La fonction de décalage de consigne permet de modifier la température de consigne prédéfinie pour le
mode de fonctionnement actuel du thermostat en appuyant sur un bouton.

Entrées Sorties<c

Tab. 48 : Lien onction de décalage de consigne

De plus, la LED d'état peut étre réglée sur Toujours allumée/éteinte ; il est important de préciser si la
valeur prédéfinie dans le thermostat doit étre définitivement remplacée par le décalage de consigne.

Commande Comportement de la sortie
0 Ne pas remplacer la valeur de température nominale
1 Remplacer la valeur de température nominale

Tab. 49 : Remplacer la valeur de température nominale

La plage de décalage de la consigne est comprise entre -1 °C et +1 °C et est définie par paliers de 0,5
°C.

Entrée > Aucun lien
Paramétres v
Décalage de consigne:  +05°C ~
Voyant: | Toujours éteint ~
Visualisation domovea >

Fig. 32 : Parametres de décalage du point de consigne
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5.4.6 Fonction Basculement Forcage Confort

Avec la fonction Basculement Forcage Confort, une pression de touche entraine I'interruption du
mode de fonctionnement en cours et la régulation de la température est réglée sur le mode Confort.

Entrées Sorties<c

Tab. 50 : Lien Basculement Fonction Forcage Confort

Le mode forcé est activé avec une commande 1 et désactivé avec une commande O.

Commande Comportement de la sortie
0 Désactiver le mode forcé
1 Activer le mode forcé

Tab. 51: Remplacer la valeur de température nominale

Exemple : Prolonger le mode de fonctionnement Confort

La fonction Basculement Forcage Confort peut étre utilisée pour éviter la commutation du mode de
fonctionnement réglée au préalable, et ainsi forcer le mode de fonctionnement Confort lors d'événe-
ments qui se terminent plus tard que prévu, par exemple. Une fois I'événement terminé, le mode de
fonctionnement forcé est désactivé et le mode de fonctionnement normal est réactivé. Ceci s'effectue
au moyen d'une seule et méme touche (mode Basculement).

5.4.7 Fonction Basculement Forcage Protection

Avec la fonction Basculement Forcage protection , le mode de fonctionnement en cours d'exécution
est interrompu et le thermostat est réglé sur le mode protection.

Le mode forcé est activé avec une commande 1 et désactivé avec une commande O.

Entrées Sorties<c

Tab. 52 : Lien de la fonction Basculement Forcage Protection

Exemple : Prolonger le mode de fonctionnement Protection

La fonction de basculement vers le mode Protection prioritaire permet d'empécher le passage au
mode de fonctionnement précédemment défini et de forcer le mode Protection pendant les périodes
d'absence prolongée. Au retour, le mode de fonctionnement forcé est désactivé et le mode de fonc-
tionnement réel est activé. Ceci s'effectue au moyen d'une seule et méme touche (mode Basculement).

5.4.8 Fonction Basculement Chauffage / refroidissement

Cette fonction bascule entre chauffage et refroidissement a chaque pression sur un bouton.

Si la fonction Chauffage est activée, une pression de touche active la fonction Refroidissement et
désactive la fonction Chauffage lors d'un appui sur la touche.
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Entrées & Sorties<t

Tab. 53 : Lien Basculement Fonction Chauffage / refroidissement

Si cette fonction est utilisée, le systéme de chauffage/refroidissement doit étre compatible
avec le mode de chauffage et de refroidissement.

549 Commutation mode HVAC

Cette fonction coupe le systeme de chauffage ou de refroidissement chaque fois qu'un bouton est en-
fonce.

Entrées Sorties<t

Tab. 54 : Lien de la fonction commutation Mode HVAC

Si cette fonction est utilisée, le systéme de chauffage/refroidissement doit étre compatible
avec le mode de chauffage et de refroidissement.

5.4.10 Incrémenter/décrémenter la valeur de consigne

Augmentez la valeur de consigne
Cette fonction augmente la valeur de consigne a chaque pression sur le bouton.

Entrées & Sorties<c

Tab. 55 : Lien de la fonction augmenter le point de consigne

Diminuez la valeur de consigne
Cette fonction augmente la valeur de consigne a chaque pression sur le bouton.

Entrées Sorties<c

Tab. 56 : Lien de la fonction diminuer le point de consigne

5.4.11 Fonction scéne
La description détaillée de la fonction Scene se trouve au chapitre 5.1.7 "Fonction scene", page 35.
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5.4.12 Désactiver basculement mode automatique

La description précise de la fonction Désactiver Basculement mode automatique figure au chapitre
5.1.8 "Désactiver basculement mode automatique", page 36

5.4.13 Vue d’ensemble des combinaisons de liens possibles

Toutes les possibilités de combinaisons de liens pour la fonction Chauffage/refroidissement sont re-
présentées dans la vue d’ensemble suivante. On remarque ainsi que les entrées peuvent étre reliées
entre elles (selon les fonctions sélectionnées).

Lien
R 5
Entréee L— Entréee L_
J
\ Mode Confort
( Mode ECO
A Y Mode Veille
@%:) Mode Protection
§§§(C§) Mode chauffage automatique
g%é Mode de commutation du chauffage
L. ,
C( () Commutation Mode Confort/Eco
@@ 815820xx -1 D

Maison :‘\

% \ Commutation Mode Confort/Veille

( 8@ Mode Protection automatique

i_ X Décalage valeur de consigne

@
-?"‘\ Forcage Mode Confort

G%E? Forcage Mode Protection

@
‘?“"\ Forcage basculement Confort

-

)

j Forcage basculement Protection

Tab. 57 : Lien entrée - entrée Chauffage/refroidissement
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L/ EtatFenétre

ifﬁgg Commutation Chauffage/refroidissement

%ﬁgﬁ Basculement chauffage/refroidissement

@
& Mode Confort automatique

(@ Mode ECO automatique

k@] Mode Veille automatique

@%83) Mode Protection automatique

K
$§_I_@ Basculement Chauffage automatique

K
%._@ Commutation mode HVAC

K
ég_@ Augmentez la valeur de consigne

K
$§.._@ Diminuez la valeur de consigne

Tab. 57 : Lien entrée - entrée Chauffage/refroidissement

Lien

.
FT'I

Entrée L— Sortie

@ Maison ﬁx\ TXE530 - -1 - -1

Commande d'ombrage

Tab. 58 : Lien Entrée - Sortie Chauffage/refroidissement
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5.5 Fonctions audio

La fonction audio permet de contréler différents appareils lIoT pour la transmission audio. Cependant,
la configuration de cette fonction differe de celle des sorties KNX standard (éclairage, volets roulants,
etc.). Il n'est pas possible de créer un lien direct dans easyTool. Seule I'adresse de groupe de la fonc-
tion sélectionnée peut étre exportée vers domovea. L'affectation d'une fonction audio se fait exclusive-
ment dans domovea en utilisant I'adresse de groupe.

Audio

4 Source audio (externe, contrdlée via domovea via loT Link)

4 Audio ON

«x Audio OFF

4o Audio ON/OFF

¢+ Volume +

4~ Volume -

«© Favori audio

2 Scene

@ Désactiver basculement mode automatique

Tab. 59 : Présentation des fonctions audio

© Sélectionnez I'entrée du produit.
© Sous Entrée - Fonction, sélectionnez la fonction audio correspondante ().

Entrée v Aucun lien
Nom de l'entrée: Wohnzimmer - Living room - Salon - 1 A v
Lieu:  Haus - House - Maison - Casa v
(‘D —Fonction:  Audio on v
Description:
Repére de la voie: Wohnzimmer - Living room - Salon - 1
Produit: 8 boutons poussoirs multifonctions avec LED
Parameétres >
Visualisation domovea v

®

4 Exporter vers domovea

Fig. 33 : Sélectionnez la fonction audio

© Cochez la case Exporter vers domovea (@).

Dans le domovea, I'entrée est maintenant visible avec sa propre adresse de groupe. Cette adresse
de groupe doit ensuite étre affectée a I'objet correspondant de la fonction de I'appareil loT.
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Appareil générique ON/OFF

D 7 Wohnzimmer - Living room - Salon - 1

=]

°  Haus - House - Maison - Casa

Fig. 34 : Résultat - exportation domovea

Fonction Audio on/Audio Off

Avec la fonction Audio on/Audio Off, appuyez sur un bouton de |'appareil pour activer ou désactiver la
source de musique connectée.

Entrées Sorties<c

Tab. 60 : Lien de la fonction Audio ON

Entrées Sorties<c

Tab. 61: Lien de la fonction Audio OFF

Fonction Audio on

Lorsque la fonction Audio on est désactivée, appuyez sur un bouton de |'appareil pour activer ou
désactiver la source musicale connectée (fonction télérupteur).

Entrées & Sorties<c

Tab. 62 : Lien de la fonction Marche/arrét audio

Volume + / volume -

Grace a la fonction Volume + / Volume -, une pression sur un bouton de I'appareil permet d'augmenter
ou de réduire le volume de la source musicale connectée.

Entrées Sorties<c

Tab. 63 : Lien fonction volume +
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Entrées & Sorties<t

Tab. 64 : Lien fonction volume -

Fonction Favori audio

Avec la fonction Favori audio, il suffit d’appuyer sur une touche de I’'appareil pour que la source musi-
cale connectée lance la lecture du fichier audio favori enregistré.

Entrées Sorties<c

Tab. 65 : Lien de la fonction favori Audio

5.51 Fonction scéne

La description détaillée de la fonction Scene se trouve au chapitre cf. "Fonction scene", page 35.

5.5.2 Désactiver basculement mode automatique

La description détaillée de la fonction désactivation de la commande automatique se trouve au cha-
pitre cf. "Désactiver basculement mode automatique", page 36.

5.5.3 Vue d’ensemble des combinaisons de liens possibles

Lien
N —
rar .
Entrée L— Entrée  L—
‘))) Audio ON
Audio OFF
fx
‘(‘) Audio ON/OFF
GD ‘ Source de musique externe, controlée via
<+ Volume + domovea et loT Link

‘_ Volume -

Favoris audio
o

Tab. 66 : Combinaisons possibles entrée audio - sources externes
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6 Parameétre de fonctionnement sonde de
température

La configuration et le paramétrage de la sonde de température externe sont décrits et présentés dans
la fenétre de paramétres suivante.

Les deux sondes de température peuvent étre activées et désactivées indépendamment
I'une de I'autre et donc également paramétrées individuellement.

6.1 Capteur de température interne

L'appareil est directement équipé d'un capteur pour la mesure de la température.

La température mesurée peut, entre autres, étre envoyée directement a un thermostat KNX
en tant que deuxiéme point de mesure (résultat de mesure) et servir pour la comparaison de
la température réelle globale (synchronisation dans les grandes piéces).

Température ambiante enregistrée comme résultat de mesure pour la visualisation du bati-
ment

Entrées & Entrées

Tab. 67 : Connexion entrée - Fonction entrée sonde de température interne

Entrées Sorties<t

Tab. 68 : Lien Fonction Entrée-Sortie sonde de température interne

6.2 Capteur de température externe

Le capteur de température externe est un capteur a distance filaire qui peut étre raccordé directement
au coupleur de bus (voir accessoires). La température mesurée peut donc étre transmise au BUS.

La température mesurée peut ainsi étre envoyée directement a un thermostat KNX en tant
que deuxieme point de mesure (résultat de mesure) et servir pour la comparaison de la tem-
pérature au sol (synchronisation dans les grandes pieces).

La température ambiante, par exemple, enregistrée comme résultat de la mesure lorsque le
bouton-poussoir est installé a un emplacement défavorable (extérieur, etc.).
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Entrées & Entrées

Tab. 69 : Connexion entrée - Fonction entrée sonde de température interne

Lors du choix de I'emplacement d'installation de I'appareil ou du capteur externe, il convient de respec-
ter les consignes suivantes :

[l convient d'éviter d'intégrer le bouton-poussoir dans des combinaisons multiples, en particulier lors-
qu'un variateur encastré est également installé.

Les capteurs ne doivent pas étre installés a proximité de charges électriques importantes (en raison
du rayonnement thermique).

L'installation a proximité de radiateurs ou de systémes de refroidissement doit étre évitée.

Le capteur de température doit étre protége des rayons directs du soleil.

Le montage de capteurs sur la face intérieure des murs extérieurs peut nuire a la précision des me-
sures de température.

Les capteurs de température doivent étre installés a au moins 30 cm des portes et des fenétres et a
au moins 1,5 m au-dessus du sol.

En réalité, la température est régulée uniquement par le thermostat.
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Média KNX

TP1-256

Mode de mise en service

system link, easy link

Tension d’alimentation KNX

21..32V =TBTS

Type de raccordement BUS

Borne de raccordement au Bus

Courant KNX absorbé Typ. 30 mA
Puissance absorbée Typ. 160 mW
Indice de protection IP20
Classe de surtension Il
Hauteur utile Max. 2000 m
Température d'utilisation -B° ... +45°C
Température de stockage/transport -20°C ... +70°C
Dimensions 55 x 65 x 28 mm
1.2 Accessoires
Accessoires obligatoires
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 1 poste 8118 10xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 1 poste, imprimés 8118 11xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 1 poste, rétroéclairés 8118 12xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 4 postes 8118 20xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 4 postes, imprimés 8118 21xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 4 postes, rétroéclairés 8118 22xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 6 postes 8118 30xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 6 postes, imprimés 8118 31xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 6 postes, rétroéclairés 8118 32xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 8 postes 8118 40xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 8 postes, imprimés 8118 41xx
Boutons pour module a boutons-poussoirs, 8 postes, rétroéclairés 8118 42xx
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Accessoires en option

Protection antivol vis PZ0 8195 0000
Bornes de raccordement bus KNX, 2 péles, rouge/noir TG008
Capteur de température de sol EKO090

TGO1x

Cable systeme KNX Y(ST)Y, 2x2x0.8
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7.3 Accessoires

Accessoires obligatoires

Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 1 sortie WAK7011xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 1 sortie, symbole WAK7111xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 1 sortie, rétroéclairé WAK7211xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 4 sorties WAK7014xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 4 sorties, symbole WAKT7114xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 4 sorties, rétroéclairé WAK7214xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 6 sorties WAK7016xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 6 sorties, symbole WAK7116xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 4 sorties, rétroéclairé WAKT7216xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 8 sorties WAK7018xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 8 sorties, symbole WAK7118xx
Enjoliveur pour bouton-poussoir KNX, 8 sorties, rétroéclairé WAK7218xx
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Accessoires en option

Protection antivol vis PZ0

WDA9091
Bornes de raccordement bus KNX, 2 péles, rouge/noir TG008
Capteur de température de sol EKO090
Cable systeme KNX Y(ST)Y, 2x2x0.8 TGO1x
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7.4 Accessoires

Accessoires obligatoires

Anneau de fixation

WH409500E
Anneau de fixation WH409500F
Accessoires en option
Borniers enfichables pour bus KNX, 2 péles, rouge/noir (inclus dans le TG008
contenu de ’'emballage)
Capteur de température de sol EK090
Cable systeme KNX, Y(ST)Y,2x2x0.8 TGO1x
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